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HORNILLOS

COOKING TOP               RÉCHAUDS               HERDEE DF

Mod. 4411 Mod. 4412

Mod. 4413 +  4456
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PLANCHAS GRILL
GRILL PLATE PLAQUE GRILL               GRILLPLATENE DF

MOD. COD.

4411 44304611 300x460x230 1 - - 3.500 Kcal/h

4412 44604612 600x460x230 2 - - 7.000 Kcal/h

4413 44904613 900x460x230 3 - - 10.500 Kcal/h

4414 44140G08 250x360x180 - 245x290 1 1.700W - 230/1V

4415 44150G08 520x360x180 - 515x290 2 3.400W - 230/1V

4453 44530G08 - 600x460x620

4456 44560G08 - 900x460x620

DESCRIPCIÓN
Construcción en acero inox 18/10
AISI-304. Hornillos con quemadores
de 4 KW y parrillas de fundición
vitrificadas de 300x300 m/m.
Planchas grill con plancha inferior
lisa y plancha superior estriada.
Disponemos de mesas soporte para
los hornillos (Ver modelos 4453 y
4456).

Construction in Stainless Steel, grade
18/10 AISI-304. Small cookers with 4
KW burners and 300x300 m/m
vitrified cast iron grills. Grill plates with
smooth lower plate and grooved top
plate. We also supply support tables for
the small cookers (See models 4453
and 4456).

Fabrication en acier inoxydable 18/10
AISI-304. Plaques de cuisson avec
brûleurs de 4 kW et grils en fonte
vitrifiée de 300x300 m/m. Plaques de
gril comprenant une plaque inférieure
lisse et une plaque supérieure striée.
Des meubles de support sont
disponibles pour les plaques de
cuisson (Voir modèles 4453 et 4456).

Edelstahlkonstruktion 18/10 AISI-304.
Kochplatten mit Brennern mit einer
Leistung von 4 KW und 300x300 m/m
großen, glasierten Gusseisenplatten .
Grillplatten mit glatter unterer Platte
und geriefter oberer Platte. Es stehen
Stütztische für die Kochplatten zur
Verfügung (siehe Modelle 4453 und
4456).

Fuegos.
Burners. Feux. Flammen.
Dim. plancha.
Dim. Hot plate. Dim plaque. 
Dim. Poratplatte.
Tapa.
Lid. Couvercle. Deckel.
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Mod. 4414

Mod. 4415

Mesa soporte para mod./Support tables/Tables support/Unterschränke 4412

Mesa soporte para mod./Support tables/Tables support/Unterschränke 4413


